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Dette dokument er et dokumentationsredskab, og institutionerne patager sig intet ansvar herfor

»B KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 412/97
af 3. marts 1997
om fastszettelse af gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 2200/96 for sa vidt
angar anerkendelse af producentorganisationer

(EFT L 62 af 4.3.1997, s. 16)

Zndret ved:
Tidende
nr. side dato
»M1 Kommissionens forordning (EF) nr. 1119/97 af 19. juni 1997 L 163 11 20.6.1997
»M2 Kommissionens forordning (EF) nr. 1493/97 af 29. juli 1997 L 202 32 30.7.1997
» M3 Kommissionens forordning (EF) nr. 1120/2001 af 7. juni 2001 L 153 10 8.6.2001
»M4 Kommissionens forordning (EF) nr. 43/2003 af 23. december 2002 L7 25 11.1.2003

NB: I denne konsoliderede udgave forekommer henvisninger til den europeiske regningsenhed og/eller ecuen. Begge skal fra
den 1. januar 1999 forstds som henvisninger til euroen — Radets forordning (EQF) nr. 3308/80 (EFT L 345 af 20.12.1980,
s. 1) og Rédets forordning (EF) nr. 1103/97 (EFT L 162 af 19.6.1997, s. 1).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 412/97
af 3. marts 1997

om fastseettelse af gennemforelsesbestemmelser til Ridets forord-
ning (EF) nr. 2200/96 for si vidt angir anerkendelse af
producentorganisationer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske Felles-
skab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2200/96 af 28. oktober
1996 om den falles markedsordning for frugt og grentsager ('), serlig
artikel 11, stk. 2, litra a), og artikel 48, og

ud fra folgende betragtninger:

Det er nedvendigt at fastlegge det mindste antal producenter og den
mindste mengde af den markedsegnede produktion pa pragmatisk
grundlag ved at tage hensyn til de strukturelle, skonomiske og admini-
strative forhold i medlemsstaterne; der ber ogsd foretages en
differentiering af disse minimumsbetingelser mellem visse kategorier
producentorganisationer, for at der kan tages hensyn til de forskellige
produktionsforhold og den indvundne erfaring; pd samme méade ber
det tillades medlemsstaterne at fastsette minimumsbetingelser pa
hgjere niveauer end fastsat i nervaerende forordning;

mindstemengden af den markedsegnede produktion ber udtrykkes i ecu
for at gere denne maengde mere reprasentativ; det er dog nedvendigt at
tillade medlemsstaterne at udtrykke mindstemangden i procentdel af
produktionen i et skonomisk omrade, hvor producenterne er etableret,
for at der kan tages hensyn til serlige forhold;

for at sikre, at producentorganisationerne reelt repreesenterer et mindste
antal producenter, er det nedvendigt, at medlemsstaterne treffer foran-
staltninger for at undga, at et mindretal af medlemmer, der eventuelt
tegner sig for sterstedelen af den pégeldende producentorganisations
produktionsmeengde, umadeholdent dominerer organisationens forvalt-
ning og drift;

en producentorganisations hovedaktiviteter ber vedrore medlemmernes
produktion; der ber dog tillades andre aktiviteter i en producentorgani-
sation, det vare sig kommercielle eller andre, inden for visse granser
uden at indskreenke medlemsstaternes mulighed for at fastsatte stren-
gere granser;

i betragtning af produkternes, produktionens og afsetningens art kan
medlemmernes bedrifter befinde sig i andre medlemsstater end den,
hvor producentorganisationen har sit hovedsade;

i artikel 11, stk. 1, litra a), og stk. 3, i forordning (EF) nr. 2200/96 er
der fastsat forskellige kategorier producentorganisationer; enhver
producentorganisation, som der indgives en ansegning om anerkendelse
for, ber henhere under en af de fastsatte kategorier producentorgani-
sationer;

for at lette udbuddets koncentration ber sammensmeltning af bestdende
producentorganisationer fremmes for herved at skabe nye; i denne
forbindelse galder de erhvervede rettigheder som omhandlet i artikel
53 i forordning (EF) nr. 2200/96 for de nye producentsammenslut-
ninger, der opstair ved sammensmeltning af organisationer, der
allerede er anerkendt efter Radets forordning (EQF) nr. 1035/72 (%),
senest @ndret ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1363/95 (%);

for at bidrage til opfyldelsen af malene for den fzlles markedsordning
og for at sikre, at producentorganisationerne varigt og effektivt
gennemforer deres aktioner, er det ngdvendigt at have en optimal stabi-

(') EFT nr. L 297 af 21. 11. 1996, s. 1.
(®» EFT nr. L 118 af 20. 5. 1972, s. 1.
(®) EFT nr. L 132 af 16. 6. 1995, s. 8.
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litet i producentorganisationen; der ber derfor fastsettes en mindstepe-
riode for medlemskab af en producentorganisation, isaer med hensyn til
forpligtelserne i forbindelse med gennemforelsen af et driftsprogram
som fastsat i artikel 15 i forordning (EF) nr. 2200/96; mindsteperioden
for medlemskab ber fastsettes inden for visse grenser, uden at
medlemsstaternes mulighed for at fastsaette snavrere graenser herved
indskraenkes;

for at sikre en korrekt forvaltning af den felles markedsordning ber
medlemsstaten regelmassigt informere Kommissionen om situationen
og udviklingen i sektoren; betingelserne for denne informering ber fast-
leegges;

anerkendelsen af producentorganisationer i citrusfrugtsektoren pa
grundlag af bestemte sarlige vilkar sker i denne forordning; Kommis-
sionens forordning (EQF) nr. 2602/90 af 4. september 1990 om
gennemforelsesbestemmelser vedrerende producentorganisationer i
citrusfrugtsektoren (') ber derfor ophaves;

Forvaltningskomitéen for Frugt og Grentsager har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1. Ved denne forordning fastszttes der gennemforelsesbestemmelser
til forordning (EF) nr. 2200/96 for sa vidt angér anerkendelse af produ-
centorganisationer efter artikel 11 i naevnte forordning.

2. I denne forordning forstas ved:

a) »producent«: enhver fysisk eller juridisk person, der er medlem af
en producentorganisation, og som leverer sin produktion til denne
organisation med henblik pd markedsfering pa de i forordning (EF)
nr. 2200/96 fastsatte betingelser

b

~

»afsat produktion«: den produktion, der leveres af en producent-
organisations medlemmer, og som afsattes pa de i artikel 11, stk.
1, litra ¢), nr. 3), i forordning (EF) nr. 2200/96 fastsatte betingelser
for den kategori produkter, som anerkendelsen ansegges for, fastlagt
pa trinnet »ab producentorganisation«, henholdsvis »emballeret eller
tilberedt, men ikke forarbejdet produkt«

o
~

»markedsegnet produktion«: den afsatte produktion forhejet med
tilbagekabene.

Artikel 2

1.  Mindsteantallet af producenter og mindstemengden af den
markedsegnede produktion, jf. artikel 11, stk. 2, litra a), i forordning
(EF) nr. 2200/96, er fastsat i bilag I og II til nervaerende forordning.

Hvis en producentorganisation helt eller delvis bestar af medlemmer,
som selv er juridiske personer, der udelukkende bestar af producenter,
beregnes det i forste afsnit navnte mindsteantal af producenter ud fra
det antal producenter, som er tilsluttet hver af de juridiske personer.

2. Medlemsstaterne kan erstatte den i bilag I omhandlede produkti-
onsmaengde med en procentdel af en producentorganisations
markedsegnede produktion i forhold til den gennemsnitlige samlede
produktion i det ekonomiske omrade, hvor organisationens producenter
er etableret. Procentdelen ma ikke veare lavere end 15 %. Mindstean-
tallet af producenter er i s fald 20 for de producentorganisationer, der
er omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a), nr. i) - iv) i forordning (EF)
nr. 2200/96, og fem for de producentorganisationer, der er omhandlet i
navnte artikels stk. 1, litra a), nr. vi) og vii), og stk. 3.

(') EFT nr. L 245 af 8. 9. 1990, s. 13.
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Medlemsstaterne fastlegger skonomiske omrader under hensyntagen til
de bestdende produktions- og afsetningsvilkar. Medlemsstaterne
meddeler Kommissionen disse omrader.

3. Ved anvendelse af stk. 1 og 2 skal der tages hensyn til den
gennemsnitlige mangde af samtlige tilsluttede medlemmers markeds-
egnede produktion i de tre produktionséar forud for anerkendelsen.

4. Medlemsstaterne kan fastsette mindsteantallet af producenter og
mindstemengden af den markedsegnede produktion pa et hgjere niveau
end i stk. 1 og 2. De underretter Kommissionen herom.

Artikel 3

Medlemsstaterne treffer de forngdne foranstaltninger for at undga, at
en eller flere producenter misbruger deres befgjelser eller indflydelse i
forbindelse med en producentorganisations forvaltning og drift. De
meddeler Kommissionen disse foranstaltninger inden den 1. juli 1997.

Artikel 4

En producentorganisations omsatning som folge af salg, eventuelt efter
forarbejdning, af medlemmernes produktion ma ikke vare mindre end
den omsatning, der folger af organisationens egvrige aktiviteter. Aktivi-
teter 1 forbindelse med produktion af andre landbrugsprodukter og
eventuelt foredling heraf tages ikke i betragtning.

Artikel 5

For graenseoverskridende producentorganisationer anvendes de regler,
der efter denne forordning er fastsat i den medlemsstat, hvor producent-
organisationen har sit hovedseade.

Organisationens hovedsade skal befinde sig i en medlemsstat, hvor
denne organisation rader over betydelige driftsanleg eller et betydeligt
antal medlemmer.

Artikel 6

Ansggninger om anerkendelse, der indgives af producentorganisationer,
indeholder oplysning om den kategori produkter blandt de i artikel 11,
stk. 1, litra a), eller stk. 3, i forordning (EF) nr. 2200/96 omhandlede
kategorier, som anerkendelsen anseges for.

Artikel 7

Nye producentorganisationer, der opstir ved sammenlagning af organi-
sationer, der er anerkendt efter forordning (EQF) nr. 1035/72, bevarer
de erhvervede rettigheder som omhandlet i artikel 53 i forordning (EF)
nr. 2200/96. Hvis de ikke kan opnad anerkendelse efter artikel 11 i
forordning (EF) nr. 2200/96, skal de betragtes som producentorgani-
sationer som omhandlet i nevnte forordnings artikel 13, stk. 1.

Artikel 8

1. En producent skal vere tilsluttet en producentorganisation i
mindst et &r. Ved fremlaggelse af et driftsprogram efter forordning
(EF) nr. 2200/96 kan intet medlem dog afvise de forpligtelser, der
folger af dette program, i den periode, hvor programmet lober,
undtagen med tilladelse fra producentorganisationen.

2. En udmeldelse skal skriftligt meddeles organisationen senest den
31. maj med virkning fra den 1. januar det felgende &r. Producentorga-
nisationens vedtegt kan fastsette en laengere frist for udmeldelse.

v M3
vMI
Artikel 9a

For 1997 kan medlemsstaterne som en overgangsforanstaltning af
hensyn til de bererte producentorganisationer i beherigt begrundede
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tilfelde forleenge den frist, der er fastsat i artikel 12, stk. 1, litra a), i
forordning (EF) nr. 2200/96, med to méneder.

Artikel 10
Forordning (EQF) nr. 2602/90 ophzaves.

Artikel 11

Denne forordning treeder i kraft pd syvendedagen efter offentliggerel-
sen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart
1 hver medlemsstat.
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BILAG 1

ANERKENDELSESKRITERIER FOR ANDRE PRODUCENTORGANISATIONER END FOR

CITRUSFRUGTER

Producentorganisation
Artikel 11, stk. 1, litra a), nr. i)-iv)

Producentorganisation
Artikel 11, stk. 1, litra a), nr. vi) og
vii), og artikel 11, stk. 3

Medlemsstat eller specifik region
Mindste antal Il:l/lal;dgséz Mindste antal Il\é[al;;dgsctlz
producenter (mio. EUR) producenter (mio. EUR)

Belgien, Tyskland, Spanien 40 1,5 5 0,25
(undtagen Balearerne og De eller 15 2,5
Kanariske Qer), Frankrig eller 5 3
(undtagen de franske oversgiske
departementer), Geekenland (%),
Italien, Nederlandene, Ostrig,
Det Forenede Kongerige
(undtagen Nordirland)
Danmark, Irland, Nordirland, 15 0,5
Gakenland (?), Balearerne og eller 5 1
De Kanariske Qer, Portugal
(undtagen Madeira og
Azorerne)
Finland, Sverige, Grakenland 10 0,25
(andre nomos end dem eller 5 0,5
i(Y)og(®)
Grakenland (gerne), Luxem- 5 0,1 5 0,1
bourg, Madeira og Azorerne, de
franske oversgiske departe-
menter

(") Nomos: Imathia, Pélla, Arta, Argolide}, Korinthia, Viotia, Sérres og Kavala.
() Nomos: Larisa, Magnisia, Kardiitsa, Evros, Thessaloniki, Préveza, Kilkis, Pieria, Lakonia og Kastoria.
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BILAG 11

ANERKENDELSESKRITERIER FOR PRODUCENTORGANISATIONER FOR CITRUS-

FRUGTER
Producentorganisation Artikel 11, stk. 1, litra a), kategori v
Medlemsstat

Mindste antal producenter Mindste mangde (tons)
GRZEKENLAND
Nomos (regioner) (') 100 5000
Nomos (regioner) (%) 50 1500
Andre 20 100
SPANIEN
Alle regioner 25 2500
Balearerne 25 1200
FRANKRIG 20 2000
ITALIEN
Sicilien og Calabria 100 10 000
Andre 100 5000
PORTUGAL 10 1 000
Andre medlemsstater 10 100

(") Nomos: Pirzeus, Khania, Préveza, Arta, Akhaia, Arkadia og Argolida.
() Nomos: Korinthia, Messinia, Aitoloakarnania, Ilia, Lakonia, Thesprotia, Zakinthos og Khios.
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